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Ein Projeft
Von M. Hemar — Deutsch von Leo Koszella

S gritbele feit langem itber einem [ite-
varij-automobiliftijgen Projeft — . 5.
einem Projeft, dag in enger Verbindung,
joroohl mit der Riteratur, a8 mit dem
Automodbilidmus bleibt, fury — id) weif
nicht recht, wie man dasd alled fury und ein-
fach) ausdritden foll. ...

€3 hanbdelt {ich darum, in gang einfacher
Weife auf der einen Seite die fprachlichen
und poetifchen Moglichfeiten der Landes-
fprache und auf der anbderen Seite ivie-
derum die automobiliftijhen Moglichfeiten,
Die Des Handels, der Popularifation und
itberhaupt zu perbreitern. ..

Man fonnte das leiht erveichen, indem
man beide Probleme auf dem Gebiete des
— enn man o jagen joll — Herzensd in
Begiehung bringt.

Bielleicht weify nicht jeder utomobilift,
wagd ein Herz ijt? Sidherlic), woher foll er
e3 wiffen? Jn der Autofahridhule lehrt man
e8 nidht. Von Den Automobiliftinnen iweif
e8 fetne. Dabon itberzeugte ich mich per-
fonlich ... feine...

Cin Herz ift — um natiiclic) prazis und
nur der Orientierung vegen zu jprecdhen —
mun, ftellen vir e8 und fo ivie 3. B. den
PNeotor tm Auto bor, mur mit weniger
Wmbrehungen, ungefdhr 80 in der Minute,
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Der neue Hut

fo etivag dhnliches ijt ein Herz, mur daf
natiiclich
geittoeife ... Liebe borfommt. ..

Liebe — aud) das fennt nidht jeder Auto-
mobilift. Aber ed laft fih doch alles defi-
nieren, Den guten Willen der Lefer vovaus-
gefet — alfo ftellen vir ung etnen getval-
tigen Automobilverfehr auf der Straffe vor,
auf der der BVerfehr nidht requliert ift. Kon-
fequenteriveife ijt dag — mehr ober weni=
ger ... die Riebe.

€8 fann fein, daf ich mich untlar aus-
britdfe, aber e handelt {ich lepten Enbes
um ettvad andered. Die mit dem DHerzen
perbundenen Angelegenheiten offenbaven
fich gewohnlich in Formen, die fehr {hiver
su erfaffen, fehr fompliziert und dabei fehr
Jubtil {ind. €8 ift wabhr, daff niemand weif,
wer eigentlich auf der rvidhtigen Seite fubr,
foer ftvem augid), wer umbog, twer zu
pat ein Jeichen gab, iwer wen anvempelte.
Das {ind mehr oder weniger jene Hergens-
angelegenbeiten. Jn jedem Falle anbdeve, be-
fondere und unjafsbare, die fich der Nonten-
flatur Der alltaglicdhen Erlebuiffe entjiehen,
fite fich neue Begiehungen fuchen, die nicht
minder zart ivie fie felbjt find, die eine
anbdere jubtilere Terminologie fordern, eine
poetifchere Terminologie, eine Terminologie
ber Metaphern . .. und darum ging e8 mir
etgentlich. Jn getwiffen Fallen geniigt ein
Wort nicht nur nicdht, jondern o3 ftort.
Cin ausdgefprodhenes Wort ift Deveitd ein
beftimmter Ent{chlufs, die Dbeftimmtc Be-
geihnung einer Sadje, eine beftimmte Ver-
pilichhung — mit Ausnahue des Ehren-
orted, aber dag ift eben eine Ausnabhme
und veine Formalitdt.
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Btalis

Jch il ein Veifpiel anfithren — neh-
nten ioir an, ed ijt ein Gentleman und eine
Dame da. VBeide fithlen dag im DHerzen
auffeimende Gefithl Der Liebe. Kann et der
Damte fagen: ,Kommen Sie morgen ju
mit”, ober etivad in diefem Sinne? Cr
fann e3 nidht. Dag {hidt fich nicht. Wber
wenn e8 fid) felbjt fchicfen ftoitrde, tvitvde
er e3 aud) nicht jagen, denn ex vitrde pon
pornberein iwiffen, daf €8 fich fitr die Dame
nicht fchict, mit einem ,Ja” zu antivorten
— {elbft, wenn fie fommen mochte. Gine
Damte fann auf folhe Vorjdhlage weder
Jja”, nody ,qut”, ja nidt einmal ,biel-
leidht” . .. antworten. Sie muf gang einfad)
fagen: Mein Herr, vie unen Sie e3
wagen?! Sie Jdiot!! Nie und nimurer!”
Beide leiden, obivohl fie gar nicht su leiden
brauchten, fondern gang im Gegenteil. TWo-
rin liegt der Fehler in ihrem Verhdltnis?
S dem Mangel einer entfprechenden Form
ber gegenfeitigen Yerftandigung.

€3 handelt fich darum, in folchen Fallen
triviale Worte ut permeiden — und in jol-
den Fallen mufy jedes Wort obhne Aus-
nahme trivial und gewohnlich flingen. €3
handelt fich darum, ein eichen su finden,
irgendein unauggefprochened IJeichen, um
bamit gang einfad) su fagen: ,Entiveder du
willft nicht, dann fannjt du fo hun, al8 ob
dut e3 nicht getvahrteft, oder dut willft, dann
tue ebenfall3 fo, al8 ob du e3 nidht gewahr-
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teft, aber gib mir ein Beichen, daff du fo
tujt, al8 ob, und dann tverden iwir Beide fo
fun, al8 ob es das Schictfal fo wollte.”

G8 Handelt {i) eben barum, daf bdas
uto dag Seichen einer folchen Unterhal=
tung, der Buchjtabe des Herzensalphabetes
ipitrde.

AB i) jieben Jahre alt war, fdhried ich
Qiebesbriefe an eine Damte, die nicht {chrei-
ben fonnte. Diefe Dame diente bei ung alg
Kochin. Jhr verdanfe id) die Widerjtands-
fahigteit gegen berjalzene Spetfen, wie aud
dent romantifhen und einer gewiffen An-
mut feinesivegs baven Stil. Sie fithrte mich
aud) in das Geheimnis der Blumenjprache
ein, die twir ujantmen aus dem Anbang
sum ,Aeghptifhen Traumbuch” ftubdierten.
S erinnere mich aud jemer Jeit, dafy es
Qiebe Dbedeutet, tvemn man rote Rofen
jopict, und weife Rofen — bedeuten pla-
tonijge Liebe und gelbe bedeuten CEifer:
fucht, grelle Bhumen fenden bedeutet: ich
pevachte Dic), Tulpen bedeuten: morgen
habe i) Ausgang, und fo iweiter.

Fitr mich Handelt es {ich alfo barum, daj
jich Verliebte der befferen Kreife durch An-
tos miteinander berftdndigen, wad bedeu-

tend angenehmer und aug der Natur der.

Gache adliger und mitplicher ift, da jede
Qiebe einmal ein Ende Bat, aber nad) ihr
wenigjtens ein Auto guriikbleibt und fein
pertrodnetes Griingeug. Jd ftelle mix das
fo bor: :

Der Herr {hicdt 3. B. der Damie einen
Gitroén — ad bebeuten joll: ,Komm Fu
miv gum Tee....”

Die Dame fendet als Antiwort einen Ste-
tys. Das bedeutet: ,Warte bis sum Mai . .“

Darauf {hidt er ihr einen Bugatti. Das
bedeutet: ,Jch tote mich!”

Davauf fendet fie ihm einen Lancia. Das
bebeutet: ,Sdiel nicht!”

Davauf fendet ex ihr einen Cadillac. Dasd
bebeutet: ,Das Hery ift mir gefprungen.”

Dann formmt fie zu ihm und berfichert
thm, daf das niht toahr ift. Jn jedem
Falle ift eine Unterbaltung mit exfolg-
veichem Refultat Heendet.

Gine anbdere Unterhaltung fonute 3. B.
fo lauten:

Der Herr {chictt der Dame einen Aujtro-
Daimler. Das bedeutet: ,Schaffen wiv einen
hauslichen Herd.”

Die Dame {dhictt thm einen Morris. Das

bebeutet: ,Jein.” — Cr jdidt ihr einen
Mercedes. Dad bedeutet: ,Was wirfit du
mir por?” ...

Daraufhin fendet jie ihm einen Chrhsler.
Dag bedeutet: ,Von dir fpricht die gange
Halbivelt”.

Davauf jendet ex ihr einen Mathis. Das
bebdeutet: ,Jn etnem Halben Jahr hore idh
auf.”

Davaufhin fendet fie ihm den Mathis
suriid und das DHeift dann: ,Bitte Wort
haltert! & .

s fann aud) 3. B. folgende Unterhal-
tung vorfommen: der Herr erhdlt von dev
Dame einen  Chevbrolet. Dad bedeutet:
SMimm midh!”

Gr it thr ald Ausflucht einen Alfa-
Roneo. Dasd bedeutet: ,Du bift g teuer . .

Sie ihidt thm eimen Fiat 501. Das be-
deutet: ,Grinere dich, wie €3 vor Jahren
Iar ool

Gr it ihr brutal einen Steyr. Das
bedeutet: ,Du befipt fitv mich feine Angzie
Hungstraft mehr...”

Sie {icdt ihm einen Lincoln, Das be-
deutet: ,Du bift es nidht twert!”

Gr {hictt ihr einen Hanomag. Das be-
deutet: ,Das ift lacherlich!”

Dann bletbt thnen muy itbrig, fitr tmmer
su brechen,

Nehmen toix eine wieder andere Situation.

Der Herr (it der Dame einen Hifpano-
Guiza. Dag bedeutet: ,Jch liebe Dich!”

Sie [chictt thm einen Brennabor. Das
bedeutet: ,Du fallft miv auf die Nerven . .”

Davaufhin {hidt er ihr voll Veriunde-
rung einen Fiat 520. Das bedeutet: ,Dein
Alter hat doch viel verfprochen...”

Davaufhin {didt fie ihm einen Roaditer.
Das bebeutet: ,Fitr zvei langt es nicht!”

Davaufhin fhidt er ihr einen RVajalle.
Das bebeutet: ,Das ift etivas andeves...”

Davauf fendet fie ihm einen Couttin-
Desgoutes. Das bedeutet: ,Jch fenne dich
nidyt.”

Davaufhin hidt er ihr einen Stoda.
Das bedeutet: ,Jch verzichte auf dich und
bitte um Ritctfendung des Hifpano-Suiza.”

Davaufhin jhickt ihm Dder Later der
Damte etnen Delabhaja.
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Darvauf jhict ihm der Herr einen Ford.
Dag bedeutet: ,Sie mich aud.”

Natitelich ift dag nur ein Projeft. Aber
wenn man dad mur ordentlich bearbeiten, in
ein Syjtem, Reglement, in granmatijhe
und fyntaftifhe Oefepmadpigleit Dbringen
tollte und itberhaupt . ..

Natitclich mitfte dad die Afademie Dder
Wifjenjchaft zufammen mit dem jemweiligen
Qanbdes-Antomobilflub machen .. Jch glau-
be, baf diefes Projeft aupergetvshnliche
Perjpeftiven erdffnet.

Bum Beifpiel, wiirde jeder Naid gleid)-
seitig aum dramatifehen Wettbetverd werdern.

Der literarijhe Salon — wird der Auto-
mobiljalon fein. Die Autofonverjation und
dbie jprachliche Konberfation iverden eine
ene Gpoche der Sprac)- und Antofultur
herbeifithren. Jch fehe beveits dem Unter-
vidht in der Schule der Jufunft unter dev
Qeitung pon Automobil-Fngenienven= und
Linguliften.

Wer tweif, ob es nicht wert ift, davithex
nachzudenten? Jch ertoarte in diefer Frage
sablreiche Vriefe bon feiten interefjierter
Kreife — und wenn i) bitten darf, nidht
mebhr brieflich, fondern in diefer neuen, pon
miv projeftierten Formt.

Redaf-

Anmeldungen nimmt  die
ttongdgarage entgegen.
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